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SPRAWOZDANIE

Miegdzynarodowa Konferencja Naukowa ,,From Visibility to Viability: Tracing Slavic
Linguistic Landscapes in Turbulent Times”, Institut Fiir Slawistik Der Universitét
Greifswald, 26-27. 06. 2026

W dniach 26-27 czerwca 2026 roku Instytut Slawistyki Uniwersytetu w Greifswal-
dzie byt gospodarzem mig¢dzynarodowej konferencji ,,From Visibility to Viability:
Tracing Slavic Linguistic Landscapes in Turbulent Times”. Wydarzenie zostato sfi-
nansowane przez Niemiecka Wspolnote Badawcza (DFG)', a jezykiem konferencyj-
nym byt jezyk angielski.

Juz trzeci rok z rzedu Greifswald stat si¢ forum poswigconym analizie nowych
tendencji oraz aktualnych wyzwan w badaniach nad krajobrazem jezykowym w obrgbie
slawistyki. Pierwsza konferencja odbyta si¢ w 2024 roku i koncentrowata si¢ na no-
wych tendencjach w slawistyce odzwierciedlanych w badaniach nad krajobrazem je-
zykowym. Uczestnicy reprezentowali szerokie grono krajow europejskich, w tym Cze-
chy, Polske, Serbi¢ i wiele innych panstw (por. Lisek & Henzelmann, 2025). W 2025
roku zorganizowano druga konferencje poswigcona globalnym wyzwaniom oraz spo-
sobom, w jaki s3 one negocjowane w krajobrazach jezykowych kontekstow stowian-
skojezycznych. Oprocz badaczy z catej Europy konferencja przyciagneta rowniez
uczestnikow z Armenii i Kanady (por. Henzelmann & Lisek, 2025). Tegoroczna kon-
ferencja zgromadzila badaczy i gosci zarowno na miejscu, jak i online z 14 krajow:
z Austrii, Bo$ni i Hercegowiny, Bulgarii, Chorwacji, Czech, Niemiec, Polski, Serbii,
Stowacji, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Turcji i Ukrainy. Bez watpienia liczny udziat
miedzynarodowych badaczy jest nie tylko dowodem na zywe zainteresowanie tg dzie-
dzing badan, ale przede wszystkim jej najnowszymi osiggnicciami.

! DFG jest kluczowa organizacja niemieckiego systemu badawczego, odgrywa istotna role w promo-
waniu innowacyjnych drég badawczych i wspieraniu naukowcow. Organizatorzy z wdzigcznoscia odno-
towuja hojne wsparcie finansowe udzielone przez DFG, bez ktorego konferencja nie mogtaby si¢ odby¢
w obecnej formie.
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Badania nad krajobrazem jezykowym analizujg jezyk w przestrzeni publiczne;j.
Obejmuja one wszystkie publicznie eksponowane pisemne znaki jezykowe, w tym
nazwy ulic, billboardy, nazwy sklepoéw, graffiti oraz inne formy oznakowania. Na
tym tle badania nad krajobrazem jezykowym rozwinely si¢ w dynamiczng dziedzine
dociekan socjolingwistycznych, ktora w ostatnich dekadach odnotowata znaczacy roz-
woj. Wspoéltczesne badania coraz czgSciej tacza znaki jezykowe w przestrzeni publicz-
nej z szerszymi przemianami spolecznymi i semiotycznymi, pokazujac, w jaki sposob
przyczyniaja si¢ one do wizualizacji i negocjowania zlozonych kwestii spotecznych.
Ponadto niektorzy badacze opracowali podejscie pedagogiczne, ktore wykorzystuja
badania nad krajobrazem jezykowym jako sposob wspierania §wiadomosci jezykowe;j,
rozwijania edukacji jezykowej i1 dydaktyki, a takze $ledzenia obecnosci jezykow w re-
gionach przygranicznych oraz w krajobrazach miejskich i wiejskich (np. Lisek, 2026).
Wazne prace dotyczyly krajobrazéow jezykowych licznych krajow stowianskich, w tym
Stowenii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Czarnogory, Serbii, Bulgarii oraz Mace-
donii Potnocne;j.

Wyklad inauguracyjny pierwszego dnia wyglosit prof. Durk Gorter z Uniwersytetu
Kraju Baskow w Hiszpanii, powszechnie uznawany za jednego z czolowych miedzy-
narodowych autorytetdéw w dziedzinie badan nad krajobrazem jezykowym. W swoim
wyktadzie (Minority languages in the linguistic landscape: visibility and viability across
contexts) przesledzit on ewolucje dyscypliny oraz podkreslil rosngce znaczenie jezykow
mniejszosciowych w europejskim krajobrazie jezykowym. Dostarczyl on przegladu
aktualnych kierunkéw rozwoju oraz wyzwan metodologicznych w badaniach nad kra-
jobrazem jezykowym, oferujac cenne impulsy dla przysztych badan w slawistyce.

Konferencja byta kontynuowana w ramach kilku paneli tematycznych, z ktérych
pierwszy zatytulowany zostat ,,Wojna, okupacja i ochrona w pejzazu jezykowym”.
Panel obejmowal trzy referaty poswiecone postawom jezykowym w Chersoniu (prof.
dr Natalia Kudriavtseva, Ukraina), ideologiom jezykowym (prof. dr Istvan Csernicsko
i dr Kornélia Hires-Laszl6, Ukraina) oraz wielojezycznosci na Krymie (dr Natalia
Volvach, Szwecja). Lacznie wystgpienia te podkreslity wspotczesng aktualno$¢ oma-
wianych zagadnien oraz wskazaly na potrzebe dalszych badan empirycznych i debaty
naukowej w tej dynamicznie rozwijajacej si¢ dziedzinie.

Drugi panel tematyczny poswigcono konfliktowi, graffiti i pamigci publicznej. Re-
feraty koncentrowaly si¢ przede wszystkim na artystycznych formach protestu jako
przejawach napig¢ spolecznych i politycznych odzwierciedlonych w sferze publiczne;j.
Woystapienia wygtosili prof. dr hab. Hadrian Lankiewicz (Polska), ktory omowit sytua-
cj¢ w Gdansku; prof. dr hab. Anna Szczepaniak-Kozak (Polska), ktora przedstawita
analize poréwnawcza Berlina i Warszawy; oraz prof. dr Amela Sehovié¢ (Bo$nia i Her-
cegowina), ktora zaprezentowata ustalenia oparte na korpusie zgromadzonym w Sara-
jewie. Lacznie prezentacje te ukazaly zwigzek migdzy kulturg protestu a ekspresja
artystyczna, podkreslajac ich trwaty wpltyw na jezykowa i wizualng czg$¢ przestrzeni
publiczne;j.

Trzeci panel tematyczny koncentrowat si¢ na infrastrukturze jezykowej. Referaty
w tym panelu dotyczyty percepcji terminologii ekologicznej wsrod polskich studentow
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(dr hab. Martin Henzelmann, Austria) oraz specyficznego uzycia jezyka substandardo-
wego w sektorze gastronomicznym w Zadarze (ass. prof. dr. sc. Sandra Hadzihalilovié,
Chorwacja). Celem ostatniego wystapienia byto pokazanie, w jaki sposob wspolczesna
wielojezycznos¢ manifestuje si¢ w przestrzeni publicznej Zadaru poprzez gastronomig.
Szczegolng uwage poswiecono relacji migdzy widzialno$cig jezykow, ich funkcjonal-
nos$cia, trwatoscig i realng zywotnoscia.

Kolejny dzien konferencji rowniez rozpoczal si¢ wykladem inauguracyjnym, ktory
wyglosita prof. dr hab. Danuta Wisniewska z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu. W swoim wystapieniu Linguistic Landscape Studies in Poland: Adapta-
tions or Transformations? przedstawita kompleksowy przeglad badan nad krajobrazem
jezykowym prowadzonych w Polsce. Wyklad pokazat, ze dziedzina ta rozwingta si¢
w Polsce w bardzo dynamiczny sposob oraz cieszy si¢ znacznym zainteresowaniem
naukowym. Ponadto badania krajobraju jezykowego czesto laczone sg z badaniami
nad polska lingwistyka migracyjna, edukacja w zakresie jezykow obcych czy historia
kultury.

Po wyktadzie rozpoczal panel zatytutowany ,,Ukrainian and East Slavic Visibility,
Perception, and Attitudes”. Dr Marta Koszko (Polska) oméwila wyzwania zwiazane
z utrzymaniem je¢zyka ukrainskiego jako jezyka migracyjnego w Polsce, natomiast
prof. dr Aniké Beregszaszi i mgr Adrienn Vig (Ukraina) udokumentowaty zastgpowa-
nie wielojezycznych tablic na budynkach urzedowych w Ukrainie jednojezycznymi
tablicami ukrainskimi. Dr Grzegorz Lisek (Niemcy) przedstawil wyniki swojego ba-
dania dotyczacego percepcji jezykéw wschodniostowianskich w Polsce bedacego kon-
tynuacja badan nad tematem w Czechach (por. Lisek, 2026). Wystapienia te ukazaly
wielowymiarowe wspoldziatanie polityki jezykowej, migracji oraz publicznej repre-
zentacji jezykowej we wspotczesnych kontekstach wschodniostowianskich.

Nastepny panel koncentrowat si¢ na jezykach mniejszo$ciowych i analizowat rézne
przejawy wielojezyczno$ci w kontekstach regionalnych. Mgr Evan Bleakley (Chocie-
buz, Niemcy) omowit status jezyka dolnotuzyckiego w Niemczech, prof. dr hab. Ursula
Doleschal (Austria) zajeta si¢ jezykiem stowenskim w Austrii, a prof. dr hab. Pavol
Odalos$ (Stowacja) przedstawit sytuacje jezyka wegierskiego na Stowacji. Wszystkie
wystapienia podkreslaty znaczenie ochrony i wzmacniania praw jezykowych spotecz-
nosci mniejszosciowych.

,»Shifting Urban Landscapes and Material Palimpsests” to tytut ostatniego panelu,
ktory zamknat program konferencji. Dr Jiti Muryc (Czechy) przeanalizowat rol¢ jezyka
polskiego w miejskim krajobrazie jezykowym Ostrawy, natomiast w wystgpieniu prof.
dra hab. Andrzeja Narlocha i prof. dr hab. Emili Wasikiewicz-Firlej (Polska) przed-
stawiono wynki badan krajobrazu jezykowego jednego z najbardziej rozlegtych sys-
temow tuneli w Europie, znajdujacego si¢ na terenie dzisiejszej Polski i zaadaptowa-
nego po zakonczeniu II wojny $wiatowej do nowych funkcji.

Podsumowujac rzeczona konferencja dostarczyla kompleksowego przegladu aktu-
alnych kierunkow rozwoju badan nad stowianskimi krajobrazami jezykowymi. Bada-
cze z wielu krajow przedstawili oryginalne studia empiryczne, ukazujac nieustajaca
aktualnos¢ i potrzebe badan jezyka w przestrzeni publicznej jako przedmiotu dociekan
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socjolingwistycznych. Ze wzgledu znaczny potencjatl naukowy tej dziedziny badan
mozna oczekiwac dalszego rozwoju badan nad krajobrazem jezykowym w krajach
stowianskich w nadchodzacych latach.
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